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Sicherheits- und

Anwenderinformation
Urin- und Kalksteinentferner, pH < 2

Produktbezogene Kurzinformation auf Grundlage des aktuellen Sicherheitsdatenblatts

ARTIKEL GEBINDE PH-WERT

1146, 1146-10 1L-10L <2

CHEM-GRUPPE VERWENDUNG SDB

Gruppe 2 gewerblich 6.1 - 30.09.2024

Originalgebinde - 1L - 10 L - 1146, 1146-10

CHEMIKALIENGRUPPE 2 GEFAHR
nach Anhang 5 ChemV H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
aufgrund H314 H412 Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

WICHTIG SICHER ANWENDEN | Vor jeder Anwendung vollstandig lesen

l e Chemikalienbesténdige Schutzhandschuhe sowie dicht schliessenden Augen- und Gesichtsschutz tragen.
H e Nur bestimmungsgemass und auf geeigneten Materialien anwenden. Materialvertraglichkeit vorab an unauffalliger Stelle prufen.
e Arbeitsbereich ausreichend beliiften und hygienische Arbeitsweise einhalten.
ZUERST e Nicht mit anderen Reinigungschemikalien mischen. Etikett und freigegebene Arbeitsanweisung beachten.
LESEN
ABGABEHINWEIS NACH CHEMV SICHERHEITSHINWEISE GEMASS SDB (P-S]-'\TZE)
Nicht an Minderjahrige abgeben. Private Beziigerinnen und Beziiger missen P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
ausdriicklich tber Verwendungszweck, Gefahren, Schutzmassnahmen, P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
Verhalten bei Unfallen, Lagerung und Entsorgung informiert werden. P301+P330+P331 BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspiilen. KEIN Erbrechen herbeiftihren.
ANWENDUNG UND DOSIERUNG P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Kontaminierte

I S—SS—S— —_—_————————— Kleidung sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen oder duschen.
Dosierung / Vorgehen P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten behutsam mit Wasser

spulen. Kontaktlinsen nach Maglichkeit entfernen. Weiter spiilen.

Einsatzbereich Reinigung geeigneter Sanitér- und P305+P351+P338+P310 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Behutsam mit Wasser spiilen,
Nasszellenflachen. Kontaktlinsen entfernen, weiter spiilen und sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt
anrufen.
Dosierung Gemass Etikett, Dosieranlage und P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

freigegebener Arbeitsanweisung. P405 Unter Verschluss aufbewahren.

Vorab an unauffalliger Stelle priifen: nur P501 Inhalt/Behalter geméss lokalen Vorschriften entsorgen.

iMatenalbruting geeignete Materialien behandeln.

Etikett beachten; bei Lebensmittelkontakt oder
Nachbehandlung atzenden Produkten griindlich mit Wasser
nachspiilen.

ERSTE HILFE UND NOTRUF

Bei Exposition die zutreffenden P-Sétze rechts sofort befolgen. Betroffene
Person nicht unbeaufsichtigt lassen.

TOX INFO SUISSE 145 Notfall 144

LAGERUNG UND ENTSORGUNG

Unter Verschluss, kiihl, gut beliiftet und im fest verschlossenen
Originalgebinde lagern. Nicht in Kanalisation, Gewasser oder Boden gelangen
lassen. Inhalt und Gebinde gemass lokalen Vorschriften entsorgen.

FACHLICHE VERANTWORTUNG

Sachkundige Person Mathias Ernst
Telefon +41 62 520 68 00
E-Mail info@puricura.ch

VERSANDNACHWEIS Das Dokument ist fiir die Produktseite und die automatische Ubermittlung bei relevanten Bestellungen von 1146, 1146-10 vorgesehen. Bestellnummer, Versandzeitpunkt und
Dokumentversion sind zu protokollieren. Fachliche Freigabe vor Produktivsetzung: Mathias Ernst.

WEITERE INFORMATIONEN Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem aktuellen Sicherheitsdatenblatt.

HINWEIS Diese Information wurde auf Grundlage des zum Freigabedatum verfiigbaren Sicherheitsdatenblatts und der Produktkennzeichnung sorgféltig erstellt. Ubertragungs- und Redaktionsfehler kénnen dennoch nicht
vollstandig ausgeschlossen werden. Bei Abweichungen sind Etikett und aktuelles Sicherheitsdatenblatt massgebend. Dieses Blatt ersetzt weder Etikett noch Sicherheitsdatenblatt.
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Informations de sécurité

et d'utilisation
Urin- und Kalksteinentferner, pH < 2

Information succincte spécifique au produit, fondée sur la fiche de données de sécurité actuelle

ARTICLE CONDITIONNEMENT VALEUR PH
1146, 1146-10 1L-10L <2

GROUPE CHIM. UTILISATION FDS

Groupe 2 professionnelle 6.1 - 30.09.2024

Originalgebinde - 1L - 10 L - 1146, 1146-10

GROUPE DE PRODUITS CHIMIQUES
2

selon I'annexe 5 OChim
en raison de H314

DANGER
H314 Provoque de graves brilures de la peau et de graves Iésions des yeux.
H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

IMPORTANT UTILISER EN TOUTE SECURITE | Lire entiérement avant chaque utilisation

e Porter des gants résistants aux produits chimiques ainsi qu'une protection étanche des yeux et du visage.
e Utiliser uniquement conformément a l'usage prévu et sur des matériaux appropriés. Tester d'abord a un endroit peu visible.
e Ventiler suffisamment la zone de travail et respecter les régles d'hygiéne.
e Ne pas mélanger avec d'autres produits chimiques de nettoyage. Respecter I'étiquette et l'instruction de travail approuvée.
INFORMATION LORS DE LA REMISE SELON L'OCHIM CONSEILS DE PRUDENCE SELON LA FDS (PHRASES P)
Ne pas remettre aux mineurs. Les particuliers doivent étre expressément P102 Tenir hors de portée des enfants.
informés de I'usage, des dangers, des mesures de protection, des accidents, P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de
du stockage et de I'élimination. protection des yeux/du visage.
UTILISATION ET DOSAGE P301+P330+P331 EN CAS D'INGESTION: rincer la bouche. NE PAS faire vomir.

P303+P361+P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): enlever

m Dosage / procédure immédiatement les vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau ou se doucher.
P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a l'eau

Domaine Nettoyage des surfaces sanitaires et des pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si possible. Continuer a rincer.
zones humides appropriées. P305+P351+P338+P310 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution,
enlever les lentilles, continuer a rincer et appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON
Dosage Selon I'étiquette, le ;ystéme dg dosage et ou un médecin.
linstruction de travail approuvée. P310 Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin.
. . . i P405 Garder sous clef.
Compatibilité Tester d'abord & un endroit peu visible; traiter P501 Eliminer le contenu/récipient conformément & la réglementation locale.

uniguement les matériaux appropriés.

Respecter I'étiquette; rincer abondamment a
Aprés usage I'eau en cas de contact alimentaire ou de
produit corrosif.

PREMIERS SECOURS ET URGENCES

En cas d'exposition, suivre immédiatement les conseils P correspondants a
droite. Ne pas laisser la personne concernée sans surveillance.

TOX INFO SUISSE 145 Urgences 144

STOCKAGE ET ELIMINATION

Conserver sous clef, au frais, dans un endroit bien ventilé et dans I'emballage
d'origine fermé. Ne pas rejeter dans les égouts, les eaux ou le sol. Eliminer le
contenu et 'emballage selon les régles locales.

RESPONSABILITE TECHNIQUE

Personne qualifiée Mathias Ernst
Téléphone +41 62 520 68 00
E-mail info@puricura.ch

PREUVE D'ENVOI Le document est prévu pour la page produit et I'envoi automatique lors des commandes concernées de 1146, 1146-10. Consigner le numéro de commande, I'heure d'envoi et la
version. Validation technique avant mise en production: Mathias Ernst.

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES Pour de plus amples informations, veuillez consulter la fiche de données de sécurité actuelle.

REMARQUE Ces informations ont été établies avec soin sur la base de la fiche de données de sécurité et de I'étiquetage disponibles & la date de validation. Des erreurs de transmission ou de rédaction ne peuvent
toutefois étre totalement exclues. En cas de divergence, I'étiquette et la fiche de données de sécurité actuelle font foi. Cette fiche ne remplace ni I'étiquette ni la fiche de données de sécurité.
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& Puricura

Informazioni di sicurezza
e per l'uso
Urin- und Kalksteinentferner, pH < 2

Informazione sintetica specifica del prodotto basata sulla scheda di dati di sicurezza aggiornata

ARTICOLO FORMATO VALORE PH
1146, 1146-10 1L-10L <2

GRUPPO CHIM. UTILIZZO sbs

Gruppo 2 professionale 6.1 - 30.09.2024

Originalgebinde - 1L - 10 L - 1146, 1146-10

GRUPPO DI PRODOTTI CHIMICI 2
secondo l'allegato 5 OPChim
a causa di H314

PERICOLO
H314 Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari.
H412 Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.

IMPORTANTE

LEGGERE

UTILIZZARE IN SICUREZZA | Leggere integralmente prima di ogni utilizzo

Indossare guanti resistenti agli agenti chimici e una protezione ermetica per occhi e viso.

Utilizzare solo secondo I'uso previsto e su materiali idonei. Eseguire prima una prova in un punto poco visibile.
Ventilare adeguatamente I'area di lavoro e rispettare le regole igieniche.

Non miscelare con altri prodotti chimici di pulizia. Rispettare I'etichetta e I'istruzione di lavoro approvata.

PRIMA

INFORMAZIONE ALLA CONSEGNA SECONDO OPCHIM

Non fornire a minorenni. | privati devono essere informati espressamente
sull'uso, i pericoli, le misure di protezione, gli incidenti, la conservazione e lo
smaltimento.

CONSIGLI DI PRUDENZA SECONDO LA SDS (FRASI P)

P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini.

P280 Indossare guanti/indumenti protettivi/Proteggere gli occhi/il viso.
P301+P330+P331 IN CASO DI INGESTIONE: sciacquare la bocca. NON provocare il

vomito.

P303+P361+P353 IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE (o con i capelli): togliere
immediatamente gli indumenti contaminati. Sciacquare la pelle o fare una doccia.
P305+P351+P338 IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente
per parecchi minuti. Togliere le lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare.

UTILIZZO E DOSAGGIO

Pulizia di superfici sanitarie e zone umide

Impiego idonee. P305+P351+P338+P310 IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare
accuratamente, togliere le lenti, continuare a sciacquare e contattare immediatamente un

Dosaggio ?econdo I'etiphetta, il sistema di dosaggio e CENTRO ANTIVELENI o un medico.

listruzione di lavoro approvata. P310 Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI o un medico.

o o P405 Conservare sotto chiave.

Compatibilita Provare prima in un punto poco visibile; P501 Smaltire il prodotto/recipiente in conformita alla regolamentazione locale.

trattare solo materiali idonei.

Rispettare I'etichetta; sciacquare bene con
Dopo l'uso acqua in caso di contatto alimentare o prodotto

corrosivo.

PRIMO SOCCORSO ED EMERGENZE

In caso di esposizione seguire immediatamente le frasi P applicabili riportate a
destra. Non lasciare la persona coinvolta senza sorveglianza.

TOX INFO SUISSE 145 Emergenze 144

CONSERVAZIONE E SMALTIMENTO

Conservare sotto chiave, al fresco, in luogo ventilato e nel contenitore originale
chiuso. Non disperdere nelle fognature, nelle acque o nel suolo. Smaltire
contenuto e imballaggio secondo le norme locali.

RESPONSABILITA TECNICA

Persona competente Mathias Ernst
Telefono +41 62 520 68 00
E-mail info@puricura.ch

PROVA DELL'INVIO Il documento € previsto per la pagina prodotto e I'invio automatico con gli ordini interessati di 1146, 1146-10. Registrare numero d'ordine, ora d'invio e versione. Approvazione
tecnica prima della messa in produzione: Mathias Ernst.

ULTERIORI INFORMAZIONI Per ulteriori informazioni consultare la scheda di dati di sicurezza aggiornata.

NOTA Queste informazioni sono state redatte con cura sulla base della scheda di dati di sicurezza e dell'etichettatura disponibili alla data di approvazione. Non € tuttavia possibile escludere completamente errori di
trasmissione o redazione. In caso di divergenze fanno fede I'etichetta e la scheda di dati di sicurezza aggiornata. Il presente foglio non sostituisce né I'etichetta né la scheda di dati di sicurezza.
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